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Sl 37

XXXVII. Dauidz Psalme.[467]

FOrtørne dig icke paa de Onde / Ver icke hadsk paa Misdedere.

�i de skulle hastelige a�u�is / lige som gress / oc de skulle visne / lige som

grøne Vrter.

Haabe paa HE�REN oc gør gaat / Bli� i Landet / oc nære dig rædelige.

Forlyst dig i HE�REN / Hand skal gi�ue dig huad dit hierte begerer.

Befal HE�REN dine veye / oc haabe paa hannem / Hand skal gøre det vel.

Oc hand skal fremføre din Retferdighed / som liuset / oc din Rætlige som

middagen.

Ver stille faar HE�REN / oc tag vare paa hannem / Fortørne dig icke paa den

som ha�uer fremgang i sin ondska�.

Forlad vrede / oc o�uergi� hastighed / Fortørne dig icke at du oc gør ilde.

�i de Onde skulle opryckis / Men de som bie e�er HE�REN / skulle ar�ue

Landet.

Det er end nu en liden stund / Saa er den Wgudelige icke mere / Oc naar du seer

e�er hans Sted / da skal hand vere borte.
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Men de Elendige skulle ar�ue Landet / Oc faa lyst til stor Fred.

Den wgudelige truer den Retferdige / Oc bider sine tender sammen o�uer

hannem.

Men HE�REN leer at hannem / �i hand seer at hans dag kommer.

De Wgudelige drage Suerdet vd / oc spende deris Bue / At nedsla den Elendige

oc Fattige / oc slacte den Fromme.

Men deris Suerd skal gaa i deris hierte / oc deris Bue skal sønderbrydis.

Det lille som den Retuise ha�uer / er bedre / end mange Wgudeligis store Godz.

�i de Wgudeligis arm skal sønderbrydis / Men HE�REN opholder de

Retferdige.

HE�REN kender de Frommis dage / Oc deris Godz skal bli�ue euindelige.

De skulle icke beskemmis i den onde tid / Oc de skulle ha�ue nock i den Dyre

tid.

�i de Wgudelige skulle omkomme / oc HE�RENS Fiender / Der som de ere

end som en kaastelig Eng / da skulle de dog forgaa / som Røg forgaar.

Den Wgudelige burger oc betaler icke / Men den Retuise er barmhiertig oc

mild.

�i hans Velsignede skulle ar�ue Landet / Men hans Forbannede skulle

opryckis.

A� HE�REN skal saadan en mandz gang forfremmis / oc hand ha�uer lyst til

hans vey.

Falder hand / da skal hand icke kastis bort / �i HE�REN holder hannem ved

haanden.

Jeg vaar vng oc er ble�uen gammel / oc ieg ha�uer icke end nu seet den

Retferdige verit forladen / Eller hans Sæd gaa e�er Brød.

H d l id b hi i l / H S d bli� l i
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Hand er altid barmhiertig oc lener gerne / Hans Sæd bli�uer velsignet.

Lad a� det onde oc gør gaat / Oc bli� stedze der.

�i HE�REN ha�uer Rætten kær / oc forlader icke sine Helgene / De bli�ue

beuarede euindelige / Men de Wgudeligis Sæd skal opryckis.

De Retferdige ar�ue Landet / oc bli�ue der vdi euindelige.

Den Retferdigis mund taler Vished / Oc hans tunge lærer Rætten.

Hans Gudz Lou er i hans hierte / Hans tren glide icke.

Den Wgudelige lurer paa den Retferdige / oc tencker at sla hannem ihiel.

Men HE�REN lader hannem icke komme i hans hender / oc fordømmer

hannem icke / naar hand bli�uer dømt.

Bie e�er HE�REN oc holt hans vey / saa skal hand ophøye dig / at du skalt

ar�ue Landet / Du skalt see / at de Wgudelige skulle opryckis.

| Jeg saa en wgudelig / hand vaar stolt och hand bredde sig vd oc grønedis / som

it Lauerber træ.

468

Der ieg gick der frem / see / da vaar hand borte / Jeg spurde e�er hannem / da

ble� hand ingensted funden.

Bli� From / oc holt dig ræt / �i det skal gaa saadannen vel paa det siste.

Men o�uertredere skulle vdslettis met huer andre / oc de Wgudelige skulle

opryckis paa det siste.

Men HE�REN hielper de Rætferdige / Hand er deris Styrcke i Nød.

Oc HE�REN skal staa met dem / oc skal frelse dem / hand skal frelse dem fra de

Wgudelige / oc hielpe dem / �i de tro paa hannem.
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